
AR-15/M16 RAIL MOUNT QUICK DETACH SLING SWIVEL - DANIEL
DEFENSE QD RAIL MOUNT SWIVEL FOR AR-15/M-16 BLACK
ANODIZED

Helps Stabilize Weapon To Prevent Gun Roll

Uniquely designed, quick-detach swivel mount limits rotational movement to help
achieve optimum weapon balance and control with popular tactical slings. Attach
anywhere along railed forearms; robust, aluminum clamping block with hex head
cross-bolt locks mount securely to any Picatinny or Weaver-style rail platform.
Extra heavy-duty, steel, push-button swivel removes quickly, so operator can
break-away from the sling in emergency situations. Can be mounted for right- or
left-hand use and adapts to 2- and 3-point sling configurations. Swivel rotation is
limited to approximately 45° to help stabilize the weapon and eliminate sling
tangle.

Attributes

Name: DANIEL DEFENSE QD RAIL MOUNT SWIVEL FOR AR-15/M-16 BLACK ANODIZED
Manufacturer: DANIEL DEFENSE
Product no.: 100002987
Mfr. No.: 03-021-30029
Color: Black
Make: AR-15
Delivery weight: 0.159kg
UPC: 852548002141

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für die AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel
English: Safety Instruction Guide for AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte de Liberación Rápida de Eslinga AR15/M16
Français: Guide de sécurité pour le support de sangle à détachement rapide AR15/M16
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per Slitta a Sgancio Rapido AR15/M16
Suomi: Turvaohjeet AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivelille
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel
Český: Pokyny k bezpečnosti pro AR15/M16 RAIL MOUNT QUICK DETACH SLING SWIVEL



1.  

2.  

Sicherheitsanleitung für die AR15/M16 Rail Mount
Quick Detach Sling Swivel

Einführung
Danke, dass du dich für die AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel von Daniel Defense entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um das Gleichgewicht und die Kontrolle deiner Waffe beim Einsatz von taktischen
Schlaufen zu verbessern. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und
Nutzungshinweise, um einen sicheren und effektiven Betrieb zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein spezifisches Waffenmodell geeignet ist, bevor du es verwendest.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers beim Installieren und Verwenden des Sling Swivels.
Überprüfe regelmäßig den Sling Swivel auf Abnutzung und Schäden. Verwende das Produkt nicht, wenn Teile
beschädigt oder fehlen.
Halte den Sling Swivel außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Bei Fehlfunktionen oder ungewöhnlichem Verhalten sofort die Benutzung einstellen und einen qualifizierten
Fachmann konsultieren.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Die Schwenkrotation ist auf etwa 45° begrenzt. Stelle sicher, dass dieses Limit eingehalten wird, um ein
Verwickeln der Schlaufe zu verhindern und die Stabilität zu erhöhen.
Achte darauf, dass der Sling Swivel beim Einsatz der Schnelltrennfunktion sicher verriegelt ist.
Übe immer einen sicheren Umgang mit deiner Waffe, wenn du den Sling Swivel verwendest.
Überschreite nicht das vom Hersteller angegebene Gewichtslimit für die Schlaufe und die Befestigungen.
Sei vorsichtig beim Abnehmen der Schlaufe in Notfallsituationen, um ein versehentliches Lösen der Waffe zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Bestimme den Ort auf deiner Picatinny oder WeaverSchiene, an dem du den Sling Swivel montieren
möchtest.
Verwende den mitgelieferten SechskantkopfQuerstift, um den AluminiumKlemmblock an der Schiene
zu sichern. Stelle sicher, dass er fest angezogen ist, aber ziehe ihn nicht zu fest an, um Schäden an
der Schiene zu vermeiden.
Bestätige, dass der Sling Swivel sicher befestigt ist und sich nicht bewegt oder wackelt.

Verwendung:

Befestige deine taktische Schlaufe am Sling Swivel gemäß den Anweisungen der Schlaufe.
Passe die Schlaufenlänge nach Bedarf an, um optimalen Komfort und Kontrolle zu erreichen.
Um den Sling Swivel zu lösen, drücke den Druckknopfmechanismus, während du den Sling Swivel
festhältst. Stelle sicher, dass deine Waffe während dieses Vorgangs in eine sichere Richtung zeigt.
Überprüfe vor jeder Verwendung die Funktionalität des Sling Swivels.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften.
Wenn das Produkt beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, wirf es nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Bringe es stattdessen zu einem speziellen Recyclingzentrum oder einer Einrichtung zur Entsorgung von
gefährlichem Abfall.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich der AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel besuche bitte die
Website des Herstellers oder die Kundenservicestellen für Unterstützung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails
bereit hast, wenn du Unterstützung suchst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner AR15/M16 Rail Mount
Quick Detach Sling Swivel gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit und verantwortungsvollen Umgang mit
Feuerwaffen priorisierst.
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Safety Instruction Guide for AR15/M16 Rail Mount
Quick Detach Sling Swivel

Introduction
Thank you for choosing the AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel by Daniel Defense. This product is
designed to enhance your weapon's balance and control while using tactical slings. This guide provides essential
safety information, installation instructions, and usage guidelines to ensure safe and effective operation.

General Safety Guidelines
Ensure the product is suitable for your specific firearm model before use.
Always follow the manufacturer's instructions when installing and using the sling swivel.
Regularly inspect the sling swivel for wear and damage. Do not use if any parts are damaged or missing.
Keep the sling swivel out of reach of children and unauthorized users.
In case of any malfunction or unusual behavior, cease use immediately and consult a qualified professional.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The swivel rotation is limited to approximately 45°. Ensure this limit is maintained to prevent sling tangle and
enhance stability.
When using the quickdetach feature, ensure the swivel is securely locked in place before use.
Always practice safe handling of your firearm when using the sling swivel.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for the sling and attachments.
Be cautious when detaching the sling in emergency situations to avoid accidental release of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the location on your Picatinny or Weaverstyle rail where you wish to mount the swivel.
Use the included hex head crossbolt to secure the aluminum clamping block to the rail. Ensure it is
tightened firmly but do not overtighten to avoid damaging the rail.
Confirm that the swivel is securely attached and does not move or wobble.

Usage:

Attach your tactical sling to the swivel according to the sling's instructions.
Adjust the sling length as needed to achieve optimal comfort and control.
To detach the swivel, press the pushbutton mechanism while holding the swivel firmly. Ensure your
firearm is pointed in a safe direction during this process.
Always check the swivel's functionality before each use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
If the product is damaged or no longer in use, do not throw it away in regular household waste. Instead, take it
to a designated recycling center or hazardous waste disposal facility.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel, please refer to the
manufacturer’s website or customer support channels for assistance. Make sure to have the product details ready
when seeking support.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your AR15/M16 Rail Mount Quick Detach
Sling Swivel. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Liberación Rápida de Eslinga AR15/M16

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Liberación Rápida de Eslinga AR15/M16 de Daniel Defense. Este producto está
diseñado para mejorar el equilibrio y control de tu arma al usar eslingas tácticas. Esta guía proporciona información
esencial de seguridad, instrucciones de instalación y pautas de uso para garantizar una operación segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para el modelo específico de tu arma antes de usarlo.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante al instalar y usar el soporte de eslinga.
Inspecciona regularmente el soporte de eslinga en busca de desgaste y daños. No lo uses si alguna parte
está dañada o falta.
Mantén el soporte de eslinga fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
En caso de cualquier mal funcionamiento o comportamiento inusual, cesa el uso de inmediato y consulta a un
profesional calificado.
Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
La rotación del soporte está limitada a aproximadamente 45°. Asegúrate de mantener este límite para evitar
enredos de la eslinga y mejorar la estabilidad.
Al usar la función de liberación rápida, asegúrate de que el soporte esté bloqueado de forma segura antes de
usarlo.
Siempre practica el manejo seguro de tu arma al usar el soporte de eslinga.
No excedas el límite de peso especificado por el fabricante para la eslinga y los accesorios.
Ten cuidado al desprender la eslinga en situaciones de emergencia para evitar la liberación accidental del
arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Identifica la ubicación en tu riel estilo Picatinny o Weaver donde deseas montar el soporte.
Usa el tornillo de cabeza hexagonal incluido para asegurar el bloque de sujeción de aluminio al riel.
Asegúrate de que esté apretado firmemente, pero no lo aprietes en exceso para evitar dañar el riel.
Confirma que el soporte esté bien sujeto y no se mueva ni se tambalee.

Uso:

Adjunta tu eslinga táctica al soporte según las instrucciones de la eslinga.
Ajusta la longitud de la eslinga según sea necesario para lograr la comodidad y control óptimos.
Para desprender el soporte, presiona el mecanismo de botón de liberación mientras mantienes el
soporte firmemente. Asegúrate de que tu arma esté apuntando en una dirección segura durante este
proceso.
Siempre verifica la funcionalidad del soporte antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el producto está dañado o ya no se utiliza, no lo tires en la basura doméstica regular. En su lugar, llévalo a
un centro de reciclaje designado o a una instalación de eliminación de desechos peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Soporte de Liberación Rápida de Eslinga AR15/M16,
consulta el sitio web del fabricante o los canales de soporte al cliente para obtener asistencia. Asegúrate de tener
los detalles del producto listos al buscar apoyo.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Soporte de Liberación Rápida de Eslinga
AR15/M16. Gracias por priorizar la seguridad y el manejo responsable de armas.
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Guide de sécurité pour le support de sangle à
détachement rapide AR15/M16

Introduction
Merci d'avoir choisi le support de sangle à détachement rapide AR15/M16 de Daniel Defense. Ce produit est conçu
pour améliorer l'équilibre et le contrôle de votre arme lors de l'utilisation de sangles tactiques. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité, les instructions d'installation et les directives d'utilisation pour garantir un
fonctionnement sûr et efficace.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est adapté à votre modèle d'arme spécifique avant utilisation.
Suivez toujours les instructions du fabricant lors de l'installation et de l'utilisation du support de sangle.
Inspectez régulièrement le support de sangle pour détecter l'usure et les dommages. Ne l'utilisez pas si des
pièces sont endommagées ou manquantes.
Gardez le support de sangle hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
En cas de dysfonctionnement ou de comportement inhabituel, cessez immédiatement l'utilisation et consultez
un professionnel qualifié.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
La rotation du swivel est limitée à environ 45°. Assurezvous que cette limite est respectée pour éviter les
enchevêtrements de sangle et améliorer la stabilité.
Lors de l'utilisation de la fonction de détachement rapide, assurezvous que le swivel est bien verrouillé en
place avant utilisation.
Pratiquez toujours une manipulation sécurisée de votre arme lorsque vous utilisez le support de sangle.
Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée par le fabricant pour la sangle et les accessoires.
Soyez prudent lorsque vous détachez la sangle dans des situations d'urgence pour éviter un relâchement
accidentel de l'arme.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation :

Identifiez l'emplacement sur votre rail de style Picatinny ou Weaver où vous souhaitez monter le swivel.
Utilisez le boulon hexagonal inclus pour fixer le bloc de serrage en aluminium au rail. Assurezvous qu'il
est bien serré, mais ne serrez pas trop pour éviter d'endommager le rail.
Confirmez que le swivel est solidement fixé et ne bouge pas.

Utilisation :

Attachez votre sangle tactique au swivel selon les instructions de la sangle.
Ajustez la longueur de la sangle si nécessaire pour obtenir un confort et un contrôle optimaux.
Pour détacher le swivel, appuyez sur le mécanisme à boutonpoussoir tout en tenant fermement le
swivel. Assurezvous que votre arme est pointée dans une direction sûre pendant ce processus.
Vérifiez toujours la fonctionnalité du swivel avant chaque utilisation.

Instructions de mise au rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, ne le jetez pas dans les déchets ménagers ordinaires. Au
lieu de cela, apportezle à un centre de recyclage désigné ou à une installation de traitement des déchets
dangereux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le support de sangle à détachement rapide AR15/M16, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou les canaux de support client pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir les
détails du produit à portée de main lorsque vous demandez de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir l'utilisation sûre et efficace de votre support de sangle à détachement
rapide AR15/M16. Merci de donner la priorité à la sécurité et à une manipulation responsable des armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto per
Slitta a Sgancio Rapido AR15/M16

Introduzione
Grazie per aver scelto il Supporto per Slitta a Sgancio Rapido AR15/M16 di Daniel Defense. Questo prodotto è
progettato per migliorare l'equilibrio e il controllo della tua arma durante l'uso di cinghie tattiche. Questa guida
fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni per l'installazione e linee guida per l'uso per garantire un
funzionamento sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al tuo modello di arma specifico prima dell'uso.
Segui sempre le istruzioni del produttore durante l'installazione e l'uso del supporto per slitta.
Ispeziona regolarmente il supporto per slitta per usura e danni. Non utilizzare se parti sono danneggiate o
mancanti.
Tieni il supporto per slitta fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
In caso di malfunzionamento o comportamento insolito, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista qualificato.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
La rotazione del supporto è limitata a circa 45°. Assicurati che questo limite venga mantenuto per prevenire
l'intreccio della sling e migliorare la stabilità.
Quando utilizzi la funzione di sgancio rapido, assicurati che il supporto sia bloccato saldamente prima dell'uso.
Pratica sempre una manipolazione sicura della tua arma quando utilizzi il supporto per slitta.
Non superare il limite di peso specificato dal produttore per la sling e gli accessori.
Fai attenzione quando stacchi la sling in situazioni di emergenza per evitare il rilascio accidentale dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Identifica la posizione sul tuo rail in stile Picatinny o Weaver dove desideri montare il supporto.
Usa il dado a croce incluso per fissare il blocco di serraggio in alluminio al rail. Assicurati che sia
serrato saldamente ma non stringere eccessivamente per evitare di danneggiare il rail.
Conferma che il supporto sia fissato saldamente e non si muova o ondeggi.

Uso:

Attacca la tua sling tattica al supporto secondo le istruzioni della sling.
Regola la lunghezza della sling secondo necessità per ottenere il massimo comfort e controllo.
Per staccare il supporto, premi il meccanismo a pulsante mentre tieni fermo il supporto. Assicurati che
la tua arma sia puntata in una direzione sicura durante questo processo.
Controlla sempre la funzionalità del supporto prima di ogni uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Se il prodotto è danneggiato o non è più in uso, non gettarlo tra i rifiuti domestici normali. Invece, portalo a un
centro di riciclaggio designato o a una struttura di smaltimento di rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Supporto per Slitta a Sgancio Rapido AR15/M16, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o i canali di assistenza clienti per ricevere supporto. Assicurati di avere i dettagli
del prodotto pronti quando cerchi assistenza.



Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Supporto per Slitta a Sgancio Rapido
AR15/M16. Grazie per aver dato priorità alla sicurezza e alla manipolazione responsabile delle armi.
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Turvaohjeet AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling
Swivelille

Johdanto
Kiitos, että valitsit Daniel Defense AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivelin. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan aseesi tasapainoa ja hallintaa taktisten olkahihnojen käytön aikana. Tämä opas tarjoaa olennaista
turvallisuustietoa, asennusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii erityiseen aseesi malliin ennen käyttöä.
Noudata aina valmistajan ohjeita asentaessasi ja käyttäessäsi olkahihnaa.
Tarkista säännöllisesti olkahihnan kiinnityksen kunto ja vauriot. Älä käytä, jos osia on vaurioitunut tai puuttuu.
Pidä olkahihnan kiinnitys lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Jos tuote toimii poikkeavasti tai siinä on vikaa, lopeta käyttö heti ja ota yhteys pätevään ammattilaiseen.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Kiinnityksen pyöriminen on rajoitettu noin 45°:een. Varmista, että tämä raja pidetään yllä, jotta olkahihna ei
takerru ja vakaus paranee.
Käytä nopeaa irrotusominaisuutta vain, kun varmistat, että kiinnitys on kunnolla lukittu paikalleen ennen
käyttöä.
Harjoittele turvallista aseenkäsittelyä käyttäessäsi olkahihnan kiinnitystä.
Älä ylitä valmistajan määrittämää painorajoitusta olkahihnalle ja kiinnityksille.
Ole varovainen irrottaessasi olkahihnaa hätätilanteissa, jotta ase ei vapautuisi vahingossa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tunnista Picatinny tai Weavertyylisestä raudasta paikka, johon haluat kiinnittää olkahihnan.
Käytä mukana tulevaa kuusiokanta ristiruuvia varmistaaksesi alumiinisen puristuslohkot raudalle.
Varmista, että se on tiukasti kiinni, mutta älä ylikiristä vaurioittaaksesi rautaa.
Varmista, että olkahihnan kiinnitys on tukevasti kiinni eikä liikahda tai heilu.

Käyttö:

Kiinnitä taktinen olkahihna kiinnitykseen olkahihnan ohjeiden mukaisesti.
Säädä olkahihnan pituus tarpeen mukaan optimaalisen mukavuuden ja hallinnan saavuttamiseksi.
Irrottaaksesi kiinnityksen, paina painonappimekanismia samalla kun pidät kiinnityksestä tiukasti kiinni.
Varmista, että aseesi on suunnattu turvalliseen suuntaan tämän prosessin aikana.
Tarkista aina kiinnityksen toimivuus ennen jokaista käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote on vaurioitunut tai sitä ei enää käytetä, älä heitä sitä tavallisen kotitalousjätteen sekaan. Vie se sen
sijaan määrättyyn kierrätyskeskukseen tai vaarallisen jätteen hävittämiseen erikoistuneeseen laitokseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swiveliin liittyen, ota yhteyttä
valmistajan verkkosivustoon tai asiakastukikanaviin saadaksesi apua. Varmista, että sinulla on tuote tiedot valmiina
tukea hakiessasi.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivelin turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että asetat turvallisuuden ja vastuullisen aseenkäsittelyn etusijalle.
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Säkerhetsinstruktionsguide för AR15/M16 Rail Mount
Quick Detach Sling Swivel

Introduktion
Tack för att du valt AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel från Daniel Defense. Denna produkt är
utformad för att förbättra ditt vapen balans och kontroll vid användning av taktiska remmar. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation, installationsanvisningar och användningsriktlinjer för att säkerställa säker och effektiv drift.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din specifika vapenmodell innan användning.
Följ alltid tillverkarens instruktioner vid installation och användning av svängfästet.
Inspektera regelbundet svängfästet för slitage och skador. Använd inte om några delar är skadade eller
saknas.
Håll svängfästet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Om det uppstår någon funktionsstörning eller ovanligt beteende, sluta använda omedelbart och rådfråga en
kvalificerad professionell.
Rapportera alla osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Svängrotationen är begränsad till cirka 45°. Se till att denna gräns upprätthålls för att förhindra remtangle och
förbättra stabiliteten.
När du använder snabbavtagningsegenskapen, se till att svängfästet är ordentligt låst på plats innan
användning.
Praktisera alltid säker hantering av ditt vapen när du använder svängfästet.
Överskrid inte viktgränsen som anges av tillverkaren för remmen och tillbehören.
Var försiktig vid avkoppling av remmen i nödsituationer för att undvika oavsiktlig frigöring av vapnet.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Identifiera platsen på din Picatinny eller Weaverstil skena där du vill montera svängfästet.
Använd den medföljande hexagonhuvudskruven för att fästa aluminiumklämblocket på skenan. Se till
att det är åtdraget ordentligt, men överdriv inte för att undvika skador på skenan.
Bekräfta att svängfästet är ordentligt fäst och inte rör sig eller vobblar.

Användning:

Fäst din taktiska rem vid svängfästet enligt remmens instruktioner.
Justera remmens längd efter behov för att uppnå optimal komfort och kontroll.
För att ta bort svängfästet, tryck på tryckknappen medan du håller svängfästet stadigt. Se till att ditt
vapen pekar i en säker riktning under denna process.
Kontrollera alltid svängfästets funktionalitet före varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Om produkten är skadad eller inte längre används, kasta den inte i vanligt hushållsavfall. Ta istället med den
till ett avsett återvinningscenter eller anläggning för farligt avfall.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel, vänligen hänvisa
till tillverkarens webbplats eller kundsupportkanaler för hjälp. Se till att ha produktens detaljer redo när du söker stöd.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din AR15/M16 Rail Mount Quick
Detach Sling Swivel. Tack för att du prioriterar säkerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



1.  

2.  

Pokyny k bezpečnosti pro AR15/M16 RAIL MOUNT
QUICK DETACH SLING SWIVEL

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel od společnosti Daniel Defense. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil rovnováhu a kontrolu vaší zbraně při používání taktických popruhů. Tento
průvodce poskytuje důležité bezpečnostní informace, pokyny k instalaci a používání, aby byla zajištěna bezpečná a
efektivní činnost.

Obecné pokyny k bezpečnosti
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro váš konkrétní model zbraně před použitím.
Vždy dodržujte pokyny výrobce při instalaci a používání swivelu.
Pravidelně kontrolujte swivel na opotřebení a poškození. Nepoužívejte, pokud jsou některé části poškozené
nebo chybí.
Držte swivel mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
V případě jakéhokoli selhání nebo neobvyklého chování okamžitě přestaňte používat a konzultujte
kvalifikovaného odborníka.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo incidenty příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Rotace swivelu je omezena na přibližně 45°. Zajistěte, aby tento limit byl dodržen, aby se předešlo zamotání
popruhu a zvýšila se stabilita.
Při použití funkce rychlého uvolnění se ujistěte, že je swivel bezpečně zajištěn na místě před použitím.
Vždy praktikujte bezpečné zacházení se svou zbraní při používání swivelu.
Nepřekračujte hmotnostní limit stanovený výrobcem pro popruh a příslušenství.
Buďte opatrní při odpojování popruhu v nouzových situacích, abyste se vyhnuli náhodnému uvolnění zbraně.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace:

Identifikujte místo na vaší Picatinny nebo Weaverstyle liště, kde chcete swivel namontovat.
Použijte dodanou hexovou hlavu k zajištění hliníkového upínacího bloku na liště. Ujistěte se, že je
pevně utažen, ale nepřetahujte, abyste se vyhnuli poškození lišty.
Potvrďte, že je swivel bezpečně připojen a nepohybuje se ani nehoupe.

Použití:

Připojte svůj taktický popruh k swivelu podle pokynů k popruhu.
Nastavte délku popruhu podle potřeby pro optimální pohodlí a kontrolu.
Chceteli swivel odpojit, stiskněte mechanismus tlačítka, zatímco pevně držíte swivel. Ujistěte se, že je
vaše zbraň namířena bezpečným směrem během tohoto procesu.
Před každým použitím vždy zkontrolujte funkčnost swivelu.

Pokyny k likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud je produkt poškozen nebo již není používán, nevyhazujte ho do běžného domácího odpadu. Místo toho
ho vezměte do určeného recyklačního centra nebo zařízení pro likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se AR15/M16 Rail Mount Quick Detach Sling Swivel, prosím, odkazujte na
webové stránky výrobce nebo kanály zákaznické podpory pro pomoc. Ujistěte se, že máte připravené podrobnosti o
produktu, když hledáte podporu.



Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní používání vašeho AR15/M16 Rail Mount Quick
Detach Sling Swivel. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost a odpovědné zacházení se zbraněmi.


